
Ожидания Камиллы

 

Когда все трое вернулись в гильдию, Камилла, бывший(?) глава гильдии, подошла к мужчине
средних лет, который ждал возле черных ворот. Цутому, который попытался выйти в город на
перерыв, был остановлен Гармом.

[Нас увидят члены гильдии. Подожди немного.]

Поэтому Гарм направился в приемную. Все трое, которые вчера сцепились друг с другом,
оказались там, как и ожидал Цутому.

[Эй, Счастливчик… хотя, теперь ты, наверное, преступник!]

[О тебе весь город только и говорит. Должно быть, приятно быть таким популярным!]

[Мразь!]

Примерно в то же время было значительное количество людей, которые смеялись и
показывали пальцами на группу. Цутому поднял руку и покачал головой людям, которые
смеялись над ним, как только Гарм исчез.

Один из людей схватил Цутому за грудь и саркастически улыбнулся. Цутому убрал руки
человека и рассмеялся. Мужчина был ошеломлен.

[Чт-!?]

[Я думаю, ты не сможешь победить белого мага.]

[...это, наверное, потому, что тебя бустанул Гарм!]

[Я думаю, это немного лучше, чем насекомые, которые охотятся за людьми.]

Цутому, который свирепо смотрел на мужчину, криво улыбнулся. Это был человек, который
пользовался тем, что люди умирали в группах. Это был человек, который мог обмануть
новичка, который мало что знал, чтобы получить прибыль. Цутому смотрел на него из глубины
своего сердца.

Цутому никогда не бунтовал. Трое авантюристов, на которых он напал в первый раз и на
которых злобно смотрел, отступили, повинуясь инстинкту защиты.

Затем, увидев Гарма из приемной, они расступились перед Цутому и слились с толпой. Цутому,
который бесстрастно смотрел в спину, тепло посмотрел на Гарма, который только что
вернулся.

[Похоже, ты во что-то вляпался.]

[Ничего особенного. Как там в городе?]

[Похоже, есть люди, на которых повлияла эта статья. Было бы лучше какое-то время не
действовать в одиночку.]



[Да. Было довольно хорошо. А, я хочу забрать свои вещи.]

[Ах.]

Гарм выглядел смущенным от всех этих взглядов. Гарм что-то прошептал одному из
авантюристов-насекомых, заставив его опустить глаза.

Гарм захлопал ногами, как только догнал Цутому. Папарацци вокруг него, которые знали, кто
такой Гарм, отступили, чтобы избежать неприятностей.

[Единственные насекомые здесь - это их рты. Какой позор.]

[Никуда не денешься от шума насекомых.]

После того, как Цутому сказал это, Гарм рассмеялся, рассеивая воздух вокруг себя.
Пробираясь туда и обратно из поля зрения прохожих, эти двое забрали вещи из гостиницы и
зарегистрировались на стойке регистрации.

[Вы можете пользоваться общежитием персонала гильдии, пока статья не будет исправлена.]

[О, правда? Меня это вполне устраивает, но разве это разрешено?]

[Ну, я не имею ничего против того, чтобы вы жили здесь в такое время. Камилла дала
разрешение. Вы можете свободно пользоваться общежитием.]

[Это выручает.]

Неся багаж, который не мог поместиться в магическую сумку, они направились в общежитие
персонала гильдии, которое было построено в непосредственной близости от гильдии.
Общежитие было гораздо больше, чем гостиница, в которой жил Цутому, и построено из
блестящего черного камня, его внешний вид заставлял сомневаться, стоит ли входить.

Цутому последовал за Гармом, который удивился и оставил вещи в одной из комнат
общежития. После того, как они перенесли вещи, у них теперь было общежитие, достаточно
большое, чтобы семья из трех человек могла расти и жить.

Комната, которую Гарм велел ему занять, была больше, чем в гостинице, с туалетом и ванной.
Если вы станете сотрудником гильдии, вам будет разрешено переехать сюда бесплатно.

Поскольку Цутому признал, что гильдия имеет очень высокое положение, он потратил время и
очистил комнату с помощью магического инструмента. Он открыл окно, собрал метлой пыль и
соскреб ее снаружи.

{В такие моменты я благодарен, что могу использовать навыки. Это здорово, что Бог забросил
меня в такое место, где я могу использовать магию.}

Цутому мог использовать навыки, которые были на его карте статуса, потребляя ментальную
силу, но не мог использовать магию, которая использовала магические камни в качестве
медиума. Чтобы использовать магию, нужен не только талант, но и знания. Таким образом,
большинство магов были дворянами, которые могли позволить себе роскошь и того, и другого.

Магический инструмент, который сейчас использовал Цутому, был создан как замена магии.
Разработанный инструмент с цветными магическими камнями в качестве ядра и бесцветными
магическими камнями в качестве топлива, могла создавать явления, похожие на магию.



С другой стороны, навык - это то, что каждый может использовать, создавав и обновляя карту
статуса в подземелье, управляемым Богом. Талант, знания и магические камни не требуются
для навыков. Все, что нужно, MND.

Однако навыки менее гибки, чем магия. Например, пока у вас есть магический камень ветра,
вы можете сделать что угодно - от легкого ветерка до торнадо, от теплого ветра до холодного.
Но навыки не могли этого сделать.

Воздушный Клинок, которым овладел Цутому, был навыком, который атакует лезвием ветра по
прямой линии, но клинок все равно оставался клинком, каким бы слабым он ни был. Если вы
попытаетесь использовать его для удаления пыли, ваша комната будет полна царапин. Кроме
того, он двигался только по прямой, и вы не могли изменить его траекторию. Единственное,
что можно было сделать - это использовать ментальную силу, чтобы усилить и ослабить
интенсивность клинка и определить направление его полета.

Гарм сказал Цутому, что магия и навыки похожи, но на самом деле разные, и их не следует
объединять. В некоторых случаях люди, которые говорили это перед дворянами были казнены,
поэтому Цутому держал в уме держаться подальше от дворян.

Деревянный магический инструмент был вытерт чистой сухой тряпкой. Положив его на полку,
стали мыть пол и протирать стены. И после этого Цутому сел в чистой комнате.

[Еще полдень, да...]

После уборки Цутому, несколько неудовлетворенный, улегся в комнате. Свет, проникавший в
окно, все еще горел.

{Я хочу посмотреть прямую трансляцию.}

В свободное время он всегда смотрел прямые трансляции подземелья или просто обходил
заведения возле гигантского монитора. Однако, как только началась суматоха, Цутому не мог
этого сделать.

{Ох, Камилла новенькая, так что мне придется пересмотреть свою тактику. Как и Эми, я
нахожусь в тупике, так как не могу постоянно применять Ускорение.(?)}

Улегшись на деревянный пол, он достал из магической сумки документы(п.п. Газеты?).

 

Вечером Цутому и Гарм присоединились к Камилле в гильдии и направились в популярный бар
под названием "Тару но Боушитей". Когда они прибыли в ресторан, известный мясными
блюдами, которые были замаринованы в больших винных бочках и запечённые магическим
духовым инструментом, они сели, и все трое начали говорить про подземелье.

[...вы хотите побить рекорд достигнутого этажа?]

Камилла пытается подозвать сотрудника, который бежал без дела после получения заказа. В
шумном заведение Цутому немного перекрикивал.(п.п. чёт как-то -_-. Считаем, что я
тупенькай)

Камилла спросила у Цутому, когда официант, принявший заказ, поспешно удалился. Цутому



немного повысил голос в шумном заведении.

[Если ты это сделаешь, твоя репутация не исчезнет. Я думала о том, чтобы заставить Солит
написать об этом статью, но это кажется невозможным.]

[Нет, нет, может быть, если мы поднимемся на 59-й уровень, нас будут постоянно показывать
на мониторе. Тогда, может быть, моё прозвище пропадёт?]

[Э? Вот как?]

Широко раскрыв глаза, Цутому повернулся к Гарму, и тот кивнул.

[Во-первых, ваша битва с крабом была спроецирована на 9-й экран, и это казалось
эффективным, потому что там было только три человека. Те, кто имеет некоторые знания о
зачистке подземелий, уже поняли это и не будут называть счастливчиком.]

[Хмм. Но, похоже, как говорила Эми, Краба можно победить только благодаря удаче.]

[... Нет ни одного примера, чтобы краб погибал, как только его обнаружат. Ты просто должен
сделать вид, что не знаешь.]

[Гарм? Разве я не присоединилась к группе, чтобы развеять твою репутацию "счастливчика"?]

[...]

Цутому улыбнулся Гарму, который выглядел так, будто что-то забыл, и взял из кучи маленький
кусочек вяленого мяса. Камилла опустила глаза, убирая длинные волосы резинкой.

[...Может быть, Краба будет не достаточно. Группа из трех человек, побеждающая краба для
клана среднего уровня, не является чем-то неслыханным, и это легко может быть сделано
тремя людьми из клана высшего уровня. верно?]

[Конечно, но...]

[Не спрашивай, Гарм. Времена меняются.]

Камилла похлопала Гарма по большому плечу, когда он вгрызался в вяленое мясо. Он не был в
этом уверен, но Камилла все равно успокоила его.

[Но если вы сможете прорваться через 56-й этаж, который, как говорят, является стеной
между средними и основными кланами, вы сможете добраться до однозначного ранга. Я
думаю, что это поможет.]

[...серьёзно? Я слышал, что это закончиться простым бегством от огненного дракона, поэтому я
подумал, что это будет бесполезно.]

По огромному монитору, называемому первым номером среди жителей города-лабиринта,
Цутому часто слышал такую информацию, так как проводил там большую часть своего
свободного времени. Поэтому он думал, что его репутация останется прежней, если он не
победит огненного дракона, который был боссом каньона.

[Но разве это не стандарты для клана? Мы группа, и если это сделает группа из трех человек,
то это определенно будет темой... 56-й этаж будет целью этой группы. Я уже добралась до 58-
го этажа, а у Цутому не было такого опыта вместе с Гармом и Эми.]



[Это разумно.]

Сказал Цутому, после того, как официант заведения что-то сказал, и суповое блюдо в большой
миске было поставлено на круглый стол. Мясо, морковь и картофель содержались в белой
похлебке, похожей на суп. Цутому передал его остальным.

Другой официант, который положил хлеб в корзину в центре, только что ушел. Несмотря на то,
что он, казалось, был очень занят, Цутому начал класть черствый хлеб в свое рагу.

[Но разве ты не хочешь победить огненного дракона? Думаю, для этого нам пригодиться
огневая мощь Камиллы.]

Пытаясь деревянной ложкой погрузить хлеб в тушеное мясо, Камилла открыла рот,
уставившись на Цутому.

[...Хах. Собираетесь ли вы победить огненного дракона, которого группа Красных Демонов
победила только после того, как они использовали твой Чёрный посох высшего уровня, с
импровизированной группой?]

[Сначала я собиралась пойти с Эми, но думаю, что с тобой шансы победить увеличились.
Однако есть три проблемы.]

Цутому, съев немного раскрошенного мяса и умеренно мягкого хлеба, вздохнул. Камилла
поправила красные очки и пристально посмотрела на Цутому.

[Какие?]

[Первая - это простое отсутствие сотрудничества между нами тремя. Что ж, со временем это
решится. Ты, кажется, ничего не думаешь о моей тактике. Вторая, в этом отряде нет черного
мага или лучника, поэтому можно полагаться только на магические инструменты. Третья - это
твоя Драконья форма, на которую не влияют мои навыки поддержки и восстановления,
поэтому ее трудно включить в мою тактику. Я должен подумать о том, что делать.]

[...ничего обо мне?]

[Не совсем, Гарм. Разве тебе не достаточно получения огнеупорного снаряжения и
привыкания к нему?]

Пока Цутому глотал густую похлебку, Гарм обдумывал запутанную ситуацию. Камилла,
видевшая Гарма таким, снова посмотрела на Цутому. Счастливый человек, который приобрел
огромное богатство, разграбив сундук с сокровищами самого высокого уровня. После этого он
победил Пляжного краба с группой из трех человек: он, Гарм и Эми. И теперь он пытается
победить огненного дракона, будучи все еще неудовлетворенным.

Сначала она подумала, что он, по крайней мере, родился не в городе-лабиринте. Орфан(?) и
Камилла, как сообщалось, делали это, но был ли кто-то, кто мог использовать магию, сыном
аристократа в другой стране? Или кто-то, кто исследовал подземелье снаружи? Некоторые из
этих догадок приходили на ум. Однако Камиллу не интересовало происхождение Цутому.

[Ты кажешься интересным.]

Камилла облизнула губы и уставилась на него красными, как у рептилии, глазами, и Цутому
почувствовал, что что-то происходит.
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